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M4X30
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Adaptation de I'épaisseur
de la porte 30-50mm

M4X50
D—

Adaptation de I'épaisseur
de la porte 50-60mm

IMAGE DE LISTE DE PIECES

Vis pour compartiment & pile

®Q

Poignée del'avant
Panneau avant

Boitier a vis

Cylindre profilé

Vis pour cylindre profilé

un acronyme mnémonique
Panneau arriére

Vis pour panneau arriere
Poignée arriere
Support de montage

Vis du support de montage
Mbase
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Liste des accessoires (BOITE A OUTILS)

Supportde montage *1

Autocollant*2 Mbase*1
(Utilisé pour couvrir le trou de la porte)
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CLE*2 Vis de fixation*15
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Tournevis cruciforme et Carte RFID*3
dé dcoudre
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Outild'aide al'installation de ID du Product*1  Manuel*1
la batterie *1
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Installation batterie

1.Insérezl'outild'aide & 2.Installezles piles
l'installation de la batterie et
faites pivoter pour ouvrirle
compartimentde la batterie

3.0Ouvrezle couvercle 4.Serrezles Vis
ensilicone

Mode d'emploi

1) Sivous faites entrerle mauvais code d'acceés 5 fois
successives,Le systéme sera verrouillé pendant trois
minutes et ne pourra pas fonctionner.

2

Appuyez @ pour activerle clavier + code d'acces
temporaire & 10 chiffres. Entrezle mauvais mot de passe

5 fois en continu, le systéme sera verrouillé pendant trois
minutes et ne pourra pas fonctionner. La génération de mot
de passe temporaire doit étre effectuée dans I'application.
L'heure al'écran doit étrela méme que I'heure surle
téléphone, sinonle mot de passe temporaire serainvalide.

3

Appuyez @ pour activerle clavier + faites glisser les cartes
RFID. Aprés|’ insertion des cartesincohérentes 5 fois
successivement, le systéme se bloque pendant 3 minutes
etne pourra pas fonctionner. N’ importe quelle carte RFID
peut débloqguerlaporte en étatd’ usine.

4) Liezle verrousur APP
Liezle verrou sur APP via Bluetooth, cliquez sur "déverrouiller”,
puisl'heure du téléphone sera synchronisée avec la serrure

via Bluetooth.
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Déverrouillage et verrouillage

Déverrouillezla porte de I'extérieur. Vous pouvez déverrouiller
la porte de n'importe quelle direction.Pour protégerla porte
desdommages causés par une torsion forcée, la poignée
avant continuera a tourner librementjusqu'd ce que la serrure
soit déverrouillée correctement.

Cliquezo » ggg+ 0 » (

—

Le clavier Ecran d'affichage:
N "Déverrouillé, 0
s'allume Tournez la poignée"

La poignée arriére peut étre
tournée & gaucheouad
droite de 90°

Pour protégerlaserrure ne pas étre
Endommagé parlatorsion
avec force

Schéma de réinitialisation

\\ déa
|| coudre

1.0uvrezle couvercle ensilicone 2.Trouvezle dé & coudre dans
les accessoires ci-joint.

Réinitialiser

3.Trouvezle trou ou se trouve le 4.Insérezle dé a coudre
bouton de réinitialisation dansle trou et appuyez
surréinitialisation
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Schéma d'installation

2.1Image de l'installation Porte & ouverture vers l'intérieur:
Lasurfaceinclinée du boulon est tournée vers I'extérieur lors
del'installation

N

.Lalongueur du cylindre 2.Installezle corps de serrure et
peut étre ajustée en serrerles vis

fonction du diameétre du

trou de serrure

/ g AN -

3.Placerle corps de serrure 4.Installez & I'extérieur
etserrerlesvis

o
5.Installezle support de é.Installezla poignée du
montage etserrezles vis panneau arriere et
dusupportde montage serrezlesvis

1.Code d'accés: Organigramme
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2.Carte RFID: Organigramme 3.Autres paramétres: Organigramme

Parametres de langue Parametres de langue
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Insérezla EntrezRFID_[Insérezia
carte (Exemple01)/  carte /
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3.Autres parametres: Organigramme
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Bluetooth
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3.Autres parametres: Organigramme

Restaurer les Mode M

DG'“’“;A’&”’"' vacances (ON) vacances(OFF)
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Code admin. Code admin. Scannez le code QR sur la serrure.
& utilisateur & utilisateur
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Instructions téléchargeables
&

Regarde des vidéos

Une fagoninteligente d'ouvir votre porte. WE.LOCK

U
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Taille applicable

D

Apréesleréveil,
I'écran affiche:

Batterie
faible

(0 ® 4 —
J

Apres 3 "bip, bip, bip" bips, I'ecran
affiche : " Batterie faible ".

Battery Low

SVPremplacez la batterie rapidement

Qque le message ci-dessus opp(v

Présentation du produit

Levier & AN o
bascule \ / Ouvririci
Alimentation de
Panneau secours USB
———" uniquement
& Ne peut pas étre utilisé
Pour charger
Poigné D20o
e avant />
gg Tfoudevis@
Clé de © Touche cruciforme
| retour LY dévell | |
AN 2 / \_Portdeclé —

/" Veuillez ouvrirle couvercle dela \ / R
batterie avec précaution ‘ci. \ / Batterie
Vous feriez mieux d'utiliser=
I'outil d'aide al'installaticn
de labatterie.
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Activation Bluetooth et instructions d’accés

Scannez le code QR sur la serrure.

Sélectionnez "Android/iOS" pour télécharger

APP
Manual
(©  Video
7e

Accédez a I'application

@ Sélectionnez votre pays/région 6
J

@ Entrezle numéro de
téléphone/email pour obtenir
le code de vérification ®
-_— Enter phone number or email @

® Cliguezsur"Envoyer"

@ Entrezle code de vérification B Enter code o login @) @
apres avoirrecule message

oo _
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Lier I'appareil

Device list

10557 FETH

Gancel Flash On

4 Lock ID for certain models can be found on
packing box
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Caractéristiques
Marque WE.LOCK
Types de portes applicables Portes en bois, Portes d'intérieur
Plage réglable 13/16"t0 223/64"(30-60mm)
Température de fonctionnement -25°C-60°C
Temps de cycle de pressage 100,000 fois
Matériau de la poignée Alliage de zinc
Facon de débloquer Code d'acces/ Bluetooth
Type de batterie 4*AAA Batterie
Entrée de puissance 4V-6V
Remplacement de la batterie Remplacable
Couleur Argenté/Noir
Vie de la batterie >1an

FAQ

® Quand faut-il remplacer la batterie?

Lorsque I'alarme de batterie faible se produit,
labatterie doit étre remplacée a temps.

® Quandy aura-t-il une alarme de batterie faible?

Lorsque la puissance de la batterie est
inférieure & 20%.

e Comment pouvez-vous entrer le code de brouillage?

Entrezn'importe quel numéro avant et apres
uncode d'acceés correct, 30 chiffres ou moins.

e Comment pouvez-vous déverrouiller la serrure
lorsque la batterie est épuisée?
Vous pouvez utiliser une alimentation mobile
pour alimenterla serrure via un cdble micro
USB, puis utiliser notre application pour
déverrouiller.

e Comment puis-je contacter le service client ?

Veuillezcontacter cet e-mail:
Service@WelockGlobal.com
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